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1. INTRODUCTION

L'objet du présent document est de faciliter, pour les
utilisateurs intéressés, la consultation et l'utilisation du
fichier de microdonnées du cinguiéme cycle de 1'Enquéte sociale
générale menée de janvier a mars 1990. Il contient des
renseignements sur les objectifs, la méthodologie et la méthode
d'estimation et sur les régles relatives a la diffusion des

estimations fondées sur les données de 1'enquéte.

Ce document décrit la maniére d'utiliser correctement les
fichiers de microdonnées. L'annexe D contient le dictionnaire de
données du fichier de microdonnées, la partie principale du
présent document. Les questionnaires d'enquéte figurent a
l'annexe B, et les tableaux de la variance approximative figurent
a4 l'annexe A.

A l'exception des annexes, ce document est ordinolingue et fait
l'objet d'un fichier distinct & la suite des enregistrements de

données.

2. OBJECTIFS

Statistique Canada est conscient depuis quelque temps qu'il y a
des lacunes dans le systéme national de statistiques en ce qui a
trait aux données sur les tendances socio-économiques. Ces
lacunes ne peuvent étre comblées a l'aide des sources ou des
instruments de données actuels étant donné le niveau de détail

requis ou l'univers a couvrir.

L'Enquéte sociale générale (ESG) vise & recueillir divers types
de données pour répondre a divers types de besoins non
satisfaits, souvent en fonction d'utilisateurs différents et de
périodicités appropriées. L'ESG a deux objectifs principaux:

d'abord de recueillir des données sur les tendances sociales de



maniére a pouvoir suivre 1'évolution de la société canadienne au .

fil des ans et, ensuite, de donner des renseignements sur des
questions de politiques précises dont l'intérét est déja établi
ou commence & se manifester. L'ESG est un programme permanent
qui effectue une enquéte sur un sujet différent chaque année.

Pour atteindre les objectifs énoncés, les données recueillies a
l'aide de 1'ESG se composent de trois éléments: les données
signalétiques, le contenu de la thématique principale et celui de

la thématique particuliére.

Les données signalétiques se composent des variables de

classification servant a délimiter les groupes démographiques et
4 analyser les données du contenu de la thématique principale et
de la thématique particuliére. Entre autres exemples de données
signalétiques, il y a 1l'age, le sexe, la scolarité et le revenu.

Le contenu de la thématique principale vise & obtenir

1'information permettant de suivre les tendances sociales et de
mesurer les changements dans les conditions de vie et le
bien-étre de la société. La famille et les amis constituent le

contenu de la thématique principale du cinquiéme cycle de 1'ESG.

Le contenu de la thématique particuliére concerne le deuxiéme
objectif de 1'ESG, c'est-a-dire qu'il vise a fournir
l'information rapportant directement a une politique ou un
probléme social précis. De fagon générale, on ne s'attend pas a
ce que le contenu de la thématique particuliére se répete
périodiquement. Il n'y avait pas de thématique particuliére au
cpcle 9.




3. UNIVERS DE L'ENQUETE

La population visée par 1'Enquéte sociale générale comprenait

toutes les personnes de 15 ans et plus qui demeurent au Canada a

1l'exception des deux groupes suivants:

1. 1les résidents du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest

2. les pensionnaires résidant de fagon permanente dans des
institutions.

La méthode d'échantillonnage utilisée dans l'engquéte était celle
de la composition de numéros de téléphone au hasard (CNH), qui
est une méthode d'échantillonnage par téléphone. Par conséquent,
les ménages sans téléphone ont é&té exclus de l'univers. Les
personnes faisant partie de ces ménages représentent moins de 2 %
de la population visée.

Les estimations de l'enquéte ont été corrigées (pondérées) pour
tenir compte des personnes qui n'ont pas de téléphone.

4. FPLAN DE SONDAGE

On utilise dans 1'Enquéte sociale générale deux méthodes
différentes d'échantillonnage de composition de numéros de
téléphone au hasard (CNH). Pour Terre-Neuve, la Nouvelle-Ecosse,
le Nouveau Brunswick, la plupart du Québec, l'Ontario, l'Alberta
et la Colombie~-Britannique, on a procédé par élimination des
banques non valides. Une description de cette méthode est
présentée a la section 4.3. Pour les autres provinces, la
méthode de Waksberg a été utilisée. Cette méthode est présentée
a la section 4.2. Le Cycle 5 comprend également des échantillons
supplémentaires. Ces méthodes sont présentées a la section 4.4.
La section 4.1 explique les procédures de stratification
utilisées dans le plan de sondage. La section 4.5 traite des

clfifie &t £5 de e chantililicn



4.1 Stratification

En prévision du prélévement de l'échantillon, chacune des dix
provinces a été divisée en strates ou régions géographiques. De
facon générale, pour chaque province, une strate représentait les
régions métropolitaines de recensement (RMR) de la province et
une autre, les régions qui ne sont pas des RMR. Il existe un

=

nombre d'exceptions a cette reégle générale:

- L'Ile-du-Prince-Edouard ne comprend pas de RMR et, ainsi, ne
comprenalt pas de strate (RMR)

- Montréal et Toronto représentaient toutes les deux une strate
distincte

- En Ontario, l'échantillon était assez grand pour permettre de
diviser la province en quatre strates (RMR) et quatre strates
hors RMR

- Puisque la Saskatchewan a été échantillonnée & partir de deux
bureaux régionaux, elle a did étre divisée en gquatre strates
(deux RMR et deux régions hors RMR).

4.2 Plan CNH de Waksberg

fle-du-Prince-Edouard partie du Québec
Manitoba Saskatchewan

La méthode de Waksberg est une méthode d'échantillonnage par
composition de numéros de téléphone au hasard qui réduit
sensiblement le coldt d'une enquéte par rapport aux méthodes
consistant a4 composer purement et simplement des numéros de
téléphone au hasard. La méthode comporte un plan de sondage a

deux degrés qui augmente la probabilité de rejoindre les ménages.

Une liste & jour de toutes les combinaisons de codes régionaux et
d'indicatifs (les trois premiers chiffres d'un numéro de
téléphone) a été obtenue pour chaque strate a l'intérieur de




toutes ces provinces. On a ensuite ajouté a ces séries de six
chiffres toutes les combinaisons possibles de deux chiffres
formant les deux caractéres suivants du numéro de téléphone
(c'est-a~-dire qu'on a repéré toutes les banques de 100 numéros
consécutifs qui peuvent exister pour chagque combinaison de code
régional et d'indicatif). On a ainsi obtenu, pour chague strate,
une liste de toutes les combinaisons possibles des huit premiers
chiffres d'un numéro de téléphone qui en compte dix. Ces numéros
de huit chiffres formaient les unités de sondage du premier degré
(ou les unités primaires d'échantillonnage - UPE).

Dans chague strate, un de ces numéros de huit chiffres a été
choisi au hasard et les deux derniers chiffres ont ensuite été
générés de fagon aléatoire. On a ensuite composé le numéro ainsi
obtenu (appelé numéro primaire) pour vérifier s'il correspondait
bien a celui d'un ménage. S'il ne permettait pas de rejoindre un
ménage (soit qu'il n'y avait pas de service & ce numéro, soit
qu'il s'agissait du numéro d'une entreprise commerciale, d'une
institution, etc.), il était rejeté immédiatement. Dans le cas
contraire, d'autres numéros, appelés numéros secondaires, étaient
générés dans la méme bangque (il s'agissait, en d'autres mots, de
numéros dont les huit premiers chiffres étaient identiques a ceux
du numéro primaire). On a également composé ces numéros pour

vérifier s'ils permettaient de rejoindre un ménage.

Des numéros secondaires ont été générés sans interruption jusqu'a
ce gque 1) cing ménages additionnels puissent étre rejoints dans
chaque banque choisie ou que ii) la banque soit épuisée ou encore
gue iii) la période d'enquéte soit terminée.

Des numéros primaires ont été générés pendant toute la période
d'engquéte afin d'obtenir le nombre prédéterminé de ménages requis
dans chague strate. On a ensuite essayé d'interviewer un
répondant choisi au hasard dans tous les ménages qui avaient été

rejoints a 1l'aide des numéros primaires et secondaires.
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Cette méthode est plus efficace que celle qui consiste & composer
purement et simplement un numéro au hasard parce que les numéros
secondaires ne sont jamais générés pour les bangques ol le numéro
primaire ne permet pas de rejoindre un ménage.

Dans les provinces ol la méthode de Waksberg a servi pour mener
1'Enquéte sociale générale, environ 54,2 % des numéros
secondaires composés ont permis de rejoindre un ménage,
comparativement a seulement 11,5 % des numéros primaires.

4.3 Plan CNH d'élimination des banques non valides

Terre-Neuve Nouvelle-Ecosse
Nouveau-Brunswick la plupart du Québec
Ontario Alberta

Colombie-Britannique

La méthode d'élimination des bangques non valides est une méthode
de composition de numéros de téléphone au hasard dans lagquelle on
tente de repérer toutes les banques valides dans une région
donnée, c'est-a-dire de repérer toutes les bangues contenant au
moins un ménage. Par conséquent, tous les numéros de téléphone
dans les bangues non valides sont supprimés de la base de
sondage.

Pour ces provinces, des listes de banques valides ont été
extraites a partir de listes achetées des compagnies de
téléphone, comprenant tous les numéros de téléphone en
utilisation. Chagque banque a été attribuée & une strate a
l1'intérieur de la province.

L'Ontario présentait une situation particuliére car Bell Canada
ne dessert pas toute la province. Quelques petites régions sont
desservies par des compagnies de téléphone indépendantes. On a

déterminé les codes régionaux et les indicatifs de ces régions en
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comparant le fichier de Bell et celui de tous les codes régionaux
et indicatifs. Les codes régionaux et les indicatifs de
l1'Ontario qui ne figuraient pas dans le fichier de Bell ont éteé
identifiés. Toutes les banques correspondant & ces codes
régionaux et indicatifs ont été générées et ajoutées & la base de
sondage. Il aurait été plus efficace d'utiliser la méthode de
Waksberg pour ces régions non desservies par Bell, mais la
méthode de Waksberg exige qu'on estime avec précision le chiffre
de la population de la région d'enguéte; or, il n'était pas
possible d'obtenir une telle estimation pour les régions de
l'Ontario non desservies par Bell Canada.

Un échantillon de numéros de téléphone était généré dans chaque
strate (& partir de ces banques valides). Un effort est fait
afin de générer tout 1'échantillon de numéros de téléphone lors
de la premiére journée de l'interview. Il a donc fallu prédire
le pourcentage des numéros & composer pour rejoindre un ménage
(ce qu'on appelle le «taux de productivité»). Le taux de
productivité utilisé a été estimé a 1'aide des renseignements
provenant des enquétes CNH précédentes. ‘

Comme pour les autres provinces, on a ensuite génére
systématiquement un échantillon de numéros de téléphone a partir

des numéros de téléphone de ces banques valides.

Pour les provinces utilisant cette approche, environ 44,3 % des

numéros a composer correspondaient a des ménages.

4.4 Echantillons supplémentaires

Deux échantillons supplémentaires ont été constitués pour le
présent cycle de 1'ESG: Santé et Bien-étre Canada a parrainé un
échantillon supplémentaire pour les personnes agées (65 ans et

plus) et la province de 1'Ontario a parrainé un accroissement de
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l'échantillon pour cette province, y compris un accroissement de
l'échantillon supplémentaire pour les personnes ageées. L'effet

combiné de ceci a été de doubler approximativement les effectifs
de l'échantillon des personnes agées vivant a l'extérieur de
l'Ontario, de doubler les effectifs de 1l'échantillon des
personnes agées de 15 & 64 ans en Ontario et de quadrupler la
taille de l'échantillon des personnes igées en Ontario. Ces
accroissements des effectifs de l'échantillon ont permis de
diviser l'Ontario en quatre RMR et quatre strates comprenant les

régions hors RMR.

4.5 Taille de 1'échantillon

L'échantillon est constitué d'environ 18 300 ménages. Le
guestionnaire ESG 5-1 a été complété pour chaque numéro de
téléphone sélectionné dans l'échantillon. Il contient la liste
de tous les membres du ménage, ainsi que des questions sur les

aspects démographiques pour chaque personne, soit: 1'age, le

sexe, l'état matrimonial et le lien avec la personne repére. Un
réepondant de 15 ans ou plus a alors été sélectionné au hasard et

un gquestionnaire ESG 5-2 complété pour cette perscnne.

Le guestionnaire ESG 5-2 a servi a recueillir les renseignements
suivants: les rapports du répondant avec ses parents et grands-
parents (section A); ses fréres et soceurs (section B) et ses amis
(section E); les rapports du répondant avec ses enfants, la
nalssance des enfants, le genre de garde d'enfants et les
contacts avec les enfants vivant a l'extérieur du ménage (section
C); les intentions d'avoir des enfants (section D); l'aide
domestique partagée par les personnes vivant ensemble et l'aide
domestique fournie et regue de personnes hors du ménage (section
F); l'alde domestique (section F) et le soutien émotionnel
(section G); les antécedants matrimoniaux et d'union libre

(sections H et J):; les niveaux de satisfaction (section K):; les
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questions socio-économiques de base pour fins de classification
(section L). On a obtenu une réponse de 13 495 de ces ménages.

S. COLLECTE DES DONNEES

Deux questionnaires différents ont été utilisés pour réaliser les
interviews: la formule de contréle ESG 5-1 ainsi qu'un
questionnaire principal, soit 1'ESG 5-2. Les répondants ont éteé
interviewés dans la langue officielle de leur choix. Les
versions anglaise et frangaise du questionnaire principal étaient
identigques 3 l'exception de la question L17. Ainsi la guestion
«Comprenez-vous toujours cette langue (le frangais)?» n'était pas
posée aux répondants interviewés en frangais et de méme pour les
répondants interviewés en anglais quant a l'anglais. Les
questionnaires et les procédures ont été mis a l'essai sur le
terrain lors d'une enquéte préliminaire menée auprés de 800
ménages en aodt 1989.

La collecte des données par interview téléphonique a été
effectuée entre janvier et mars 1990. Toutes les interviews
téléphoniques ont été faites au moyen d'installations
téléphoniques regroupées a cette fin dans chacun des bureaux
régionaux de Statistique Canada. Les appels ont été effectués
entre 9h00 et 21h30. Les interviewers ont regu une formation du
personnel de Statistique Canada visant a les initier aux
techniques d'enguéte au cours d'une session de formation en
classe d'une durée de trois jours et demi. La majorité des
interviewers avaient déja une expérience des interviews par

téléphone.

Les manuels d'enquéte sont trop volumineux pour les inclure dans
la documentation, mais on peut les obtenir sur demande selon la
formule de recouvrement des frais. Voici la liste des manuels

utilisés dans 1l'enquéte:
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ESG 5-3: Manuel des procédures

ESG 5-4: Manuel de l'interviewer

ESG 5-5: Guide de formation de 1l'interviewer
ESG 5-6: Cahier d'exercices de l'interviewer

ESG 5-7: Cahier d'exercices pour l'interviewer principal.

6. TRAITEMENT DES DONNEES

La section 6 donne un apergu des étapes de traitement des données
utilisées pour le Cycle 5 de 1'ESG.

6.1 Saisie des données

La saisie des données de l'enquéte est effectuée a 1'aide de
micro-ordinateurs situés dans chacun des bureaux régionaux de
Statistique Canada et les données sont ensuite transmises a
Ottawa. Le programme de saisle des données prévoyait une série
de codes valides pour chaque gquestion et suivait automatiquement
la présentation du questionnaire.

6.2 Contrdle et imputation

Tous les enregistrements de 1l'enquéte ont été soumis a un
contr6le informatique complet visant a relever et & corriger les
données non valides ou incohérentes des questionnaires. Dans le
cas de données manguantes ou lnexactes, on a attribué des codes
de non-réponse aux enregistfements pertinents ou bien on a imputé
des données prises ailleurs dans le questionnaire. Dans la
plupart des cas, le contrdle se faisait de «bas en haut»,
c'est-a-dire qu'on a utilisé la réponse reliée spécifiquement a
la réponse d'une question précédente comportant une instruction

«passer a» pour vérifier si l'instruction avait été suivie. Par
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exemple, la question A3 du «Questionnaire sur la famille et les
amis» était: «Votre mére vit-elle encore?». Cette guestion a éteé
vérifiée en fonction de la question A4: «Quel age a votre mere?».
On s'assurait ainsi que l'information était cohérente et

compleéte.

Vu la nature de l'enquéte, 1l'imputation ne convenait pas dans la
majorité des gquestions et on a donc attribué dans la plupart des
cas des codes «non déclaré» aux données manquantes. Dans
certains cas, la réponse exacte n'était pas connue, mais l'on
pouvait déterminer un sous-ensemble de réponses possibles en se
servant du cheminement entre les gquestions (par exemple, variable
DVF9SON, valeur 8, pour laquelle la fréquence d'aide n'a pas été
fournie mais pour laguelle on a indiqué une aide).

On ne permettait pas toutefois de laisser sans réponse les
guestions sur les variables requises pour effectuer la
pondération. Des valeurs ont été imputées dans de rares cas pour
les variables suivantes: Aage, sexe, nombre de lignes
téléphoniques résidentielles. L'imputation a été fondée sur un
examen détaillé du questionnaire, la considération de toutes
données utiles telles que le nom du répondant, l'age et le sexe
des autres membres du ménage et les commentaires de
l'intervieweur.

La variable DVTEL (nombre de lignes téléphoniques résidentielles)
a été dérivée des gquestions L9 a L13 du Questionnaire sur la
famille et les amis (ESG 5-2). Dans le cas ou le guestionnaire
ne contenait pas de renseignements précis pour dériver DVTEL, on

a assigné une valeur de un (1).
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6.3 Codage

Les données de toutes les gquestions qui permettaient des réponses
en toutes lettres ont été codées en catégories. Lorsque c'était
possible (par exemple, dans le cas de la profession, de
1'industrie, du groupe ethnique, de la langue, du pays et de la
religion), on a codé les variables selon les systémes de
classification normalisée tels que pour le recensement de la
population. Dans les autres cas, les réponses en toutes lettres
ont été examinées et ensuite codées en catégories distinctes qui
semblaient étre similaires; par exemple, pour la question L5, on
a did ajouter huit catégories supplémentaires & cause du nombre
élevé de réponses similaires en toutes lettres. Dans certains
cas, certaines des catégories comprenant des réponses en toutes
lettres ont été recodées aux catégories inscrites sur le
questionnaire.

Un certain nombre de questions (par exemple, la question A1l2)
permettait d'obtenir des réponses multiples et toutes les
réponses ont été retenues, chague option &tant indiquée comme une

variable distincte dans le fichier de données.

6.4 Création des variables combinées et dérivées

Un certain nombre de variables ont été dérivées en utilisant des
postes sur les questionnaires ESG 5-1 et ESG 5-2. Le nom des
variables dérivées débute avec les lettres DV suivies de
caractéres représentant le numéro de la question ou l'objet de la
variable. Dans certains cas, les variables dérivées sont simples
et consistent en une combinaison de certaines catégories. Dans
d'autres cas, plusieurs variables ont été combinées pour créer
une nouvelle variable. Le dictionnaire de données indique
l'origine de ces variables. Les principaux types de variables
gui ont été dérivées sont indiqués ci-dessous.
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6.4.1 Variables dérivées a partir de la formule 5.1

Certaines de ces variables ont été dérivées afin de fournir des
renseignements obtenus de la formule de contrdle (ESG 5-1). Ces
variables donnent des renseignements sur la composition de ménage
du répondant (par exemple, DVLVGR2). )

6.4.2 Variables dérivées & partir de la section F (questions F3-
F6), Activités domestiques et aide domestique fournie ou

regue

La premiére partie de la section F recueille des renseignements |,
sur la personne qui est responsable et qui effectue les divers
types de travaux de la maison. Des renseignements ont été
recueillis sur au moins quatre personnes gqui ont é&té identifiées

comme étant membres du ménage tel qu'indiqué sur la formule 5-1.

Les renseignements recueillis aux questions F3-F6 ont éte
transformés en une nouvelle série de variables dérivées; les
données sont ainsi plus faciles a utiliser. Pour chacune des
questions F3, F4, F5 et F6, 12 variables ont été dérivées tel
qu'indiqué ci-aprés (F3 est utilisée pour illustrer les variables

dérivées) .

La premiére étape a été de vérifier la cohérence de 1l'information
et, s'il y a lieu, des réponses pour les valeurs manguantes ou
incohérentes. Par exemple, dans le cas ou deux personnes ont
indiqué faire tout le travail, elles ont été recodées a faire «de
la moitié & moins que 3/4». Au total, la gquestion F3 a été
imputée dans 427 cas, la question F4 dans 606 cas, la question F5

dans 565 cas et la question F6 dans 639 cas.

L'étape suivante consistait a définir une variable F3STATUS pour

identifier les données manquantes. Les valeurs de cette variable
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peuvent étre:

0 Ménage d'une personne (la guestion F3 n'est pas posée)
La réponse indique gqu'aucune personne dans le ménage ne fait
ce genre de travail
Non-réponse (la question F3 est en blanc)
Réponse partielle (le niveau de temps pour au moins une
personne indigquée est en blanc)

4 Données complétes.

Une variable F3INUM est ensuite dérivée pour indiquer le nombre de
personnes inscrites pour ce travail. Les valeurs sont:

Aucune personne inscrite
Personne
Personnes
Personnes
Personnes

P

Ménage d'une personne.

0 & W N = O

La variable F3RESP a été dérivée pour indiquer la ou les
personnes responsables du travail. Puisque les réponses
multiples étaient permises, les catégories comprennent les
réponses multiples. Les catégories sont indiquées dans le

dictionnaire de données.

La variable F3HELP identifie la personne qui aide et ne tient pas

compte du temps alloué & la tédche. Les catégories créées sont
semblables & celles de la variable F3RESP.

Enfin, une série de huit variables ont été dérivées afin
d'indiquer un niveau de temps au travail effectué par les huit

genres de membres d'un ménage:
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F3WORKO1 Répondant

F3WORK02 Conjoint

F3WORKO03 Mére du répondant

F3WORK04 Pére du répondant

F3WORK0S Enfant A du répondant

F3WORKO06 Enfant B du répondant

F3WORK09 Autre personne A vivant dans le ménage
F3WORK10 Autre personne B vivant dans le ménage.

A cause des petits nombres, les données sont présentées pour tout
au plus deux enfants et deux autres personnes. Un petit nombre
de cas comprend plus de deux enfants ou autres personnes.

Les valeurs de chaque personne sont:

- aucun travail fait par cette personne
- moins de 1/4

- moins de 1/2

1/2 ou plus

= GOouE

- aucune personne dans le ménage

O 0 » W N P O
!

- personne inscrite mais le temps n'est pas indiqué.

6.4.3 Variables dérivées a partir de la section F (questions
F9-F32)

Cette série de questions a recueilli des données sur l'aide
fournie a d'autres personnes et regue d'autres personnes. Si une
aide a été fournie ou regue, le lien de la personne fournissant
ou recevant l'aide a été enregistré (jusqu'a neuf catégories)
ainsi que la fréquence de l'aide. Les réponses multiples étaient
permises et les variables dérivées ont pour but d'aider a
l'analyse des réponses multiples pour les questions F9, Fl1l1, F13,

PSS F NER USSR ERNS URE2S SRS e ENE2R AN Pour vchacune de lces
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guestions, deux variables ont été derivees.

La premiére variable FxxXCNT indique le nombre de reponses
fournies a la question Fxx (ol xx se rapporte aux questions F9 a
F27). Les réponses varient de 0 a 7 (le nombre maximum indigue

était 7).

L'autre variable dérivée FxxFREQ indique la frégquence maximum

d'aide indiquée. Les valeurs allouées sont:

Au moins une fois par semaine
Au moins une fois par mois (mais moins d'une fois par semaine)
Moins d'une fois par mois

Inconnu pour toutes les catégories

O W W N

Aucune aide fournie ou regue.

Le code 9 a été utilisé seulement dans les cas ou aucune
fréquence n'a été enregistrée pour toutes les catégories. Dans

les cas ou seulement certaines catégories mangquaient, la variable .

indique la fréquence maximale parmi celles indiquees.

Veuillez noter que pour chacune des questions, il y a une série
de variables qui donne les premiérs renseignements pour chague

personne qui fournit ou regoit de 1l'aide.

Une méthode semblable a été utilisée pour la guestion F32 (soins
personnels) sauf que, dans ce cas-ci, en plus de la variable
F32CNT, il existe deux autres variables: F32IN et F320UT. Ces
variables donnent le nombre de catégories a l'intérieur et a

l'extérieur du ménage qui fournit de 1l'aide.
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6.5 Dates

Une partie de l'enquéte se rapportait a la collecte de
renseignements sur les dates de divers événements (par exemple,
les mariages, les naissances, etc.). Toutes les dates dans le
fichier ont été converties a 1'age du répondant au moment de
l'événement. Dans les cas ou le mois de l'événement était
indiqué, on a attribué a un point décimal prés, 1l'age lors de
l'événement. L'age actuel du répondant, au moment de
l'interview, est fourni en années (aucun point décimal).

6.6 Niveau de détail sur le fichier de microdonnées

Afin de ne pas divulguer des renseignements identifiables, le
niveau de détail dans les fichiers de microdonnées est moindre
gue les renseignements trouvés dans le fichier principal
entreposé a Statistique Canada. Des limites ont été imposées aux
valeurs de certaines variables et les renseignements pour
certaines des variables ont été agrégés dans catégories plus
vastes (par exemple, dans le cas de la profession, la religion,

le groupe ethnique).

La plupart des mesures prises pour limiter ou grouper les données
sont indiquées clairement dans le dictionnaire de données.
Cependant, les renseignements portant sur les enfants (question
C7) méritent une mention.

Les données sur les enfants ont été reformatées afin de fournir
des données distinctes sur les enfants naturels, les enfants d'un
autre lit et les enfants adoptés. Les renseignements sont
disponibles pour un maximum de 10 enfants naturels, de 3 enfants
d'un autre lit et de 2 enfants adoptés. Les données sont
fournies pour les neuf enfants naturels plus dgés, deux enfants

d'un autre lit et adoptés les plus agés ainsi que pour le plus
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jeune enfant.

7. ESTIMATION

Selon le principe de base de l'estimation dans un échantillon
probabiliste comme celui qui a été utilisé dans 1l'Enquéte sociale
générale, chaque personne dans l'échantillon «représente», outre
elle-méme, plusieurs autres personnes qui ne font pas partie de
l'échantillon. Par exemple, dans un échantillon aléatoire simple
représentant 2 % d'une population, chague personne dans
1'échantillon représente 50 personnes de la population.

Un facteur de pondération global (FWGHT) a été attribué a chaque
enregistrement afin de tenir compte du nombre de personnes
échantillonnées que représente l'enregistrement. Le facteur de
pondération fait référence au nombre de fois qu'un enregistrement
particulier devrait contribuer & l'estimation de la population.
Par exemple, afin d'estimer le nombre de personnes détenant un
certificat d'études secondaires, on additionne la valeur de FWGHT
pour tous les enregistrements qui possédent cette
caractéristique. Cette technique de pondération est décrite a la
section 7.1.

7.1 Pondéeration

Comme 1'Enguéte sociale générale utilisait deux méthodes
d'échantillonnage différentes (nous l'avons vu a la section 4),
deux méthodes de pondération légérement différentes ont été

utilisées. Nous décrivons briévement ci-dessous chacune d'elles.
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A e 1 Plan de Waksberg

ile-du-Prince-Edouard partie du Québec
Manitoba Saskatchewan

Un plan de sondage & autopondération produit un échantillon dont
toutes les unités sont affectées par le méme coefficient de
pondération. Un plan de sondage & deux degrés produit un
échantillon autopondéré lorsque les unités du premier degreé
(c'est-a~-dire les unités primaires d'échantillonnage) sont
choisies suivant une probabilité proportionnelle & la taille
(PPT) et qu'un nombre déterminé d'unités est choisi suivant une
méme probabilité dans chaque unité primaire d'échantillonnage
prélevée.

La méthode de Waksberg utilisée pour 1'ESG dans les huit
provinces mentionnées plus haut est un plan de sondage de ce
type. En conségquence, au sein des strates de ces provinces, les
ménages ont des poids d'échantillonnage semblables (initiaux).
Les unités de sondage du premier degré (c'est-a-dire les uniteées
primaires d'échantillonnage) étaient les banques de numéros de
téléphone et les unités du second degré étaient les numéros de
téléphone des ménages compris dans ces banques. Il convient de
souligner que les poids des ménages varient d'une province a
l'autre parce qu'on a utilisé une fraction de sondage différente

pour chaque province.
Nous décrivons briévement ci-dessous les étapes de la méthode

utilisée pour pondérer les enregistrements prélevés selon la
méthode de Waksberg pour les quatre provinces.
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114) Poids de base

En premier lieu, on a attribué un poids identique égal & un (1)
pour tous les ménages qui ont été échantillonnés dans une strate
donnée (d'une province donnée).

2) Rajustement pour tenir compte de la non-réponse

Les poids des ménages répondants ont été rajustés pour
représenter les ménages non-répondants. Selon le plan de sondage
utilisé, il fallait rejoindre six ménages dans chaque banque
valide de numéros de téléphone échantillonnés. Dans certains
cas, un ou plus de ces six ménages a refusé de participer a
l'enquéte. On a donc rajusté les poids des ménages répondants
pour tenir compte des ménages non-répondants en multipliant le
poids de base des ménages répondants d'une banque par le rapport

suivant:
6
Nombre de ménages répondants dans la banque
3) Rajustement pour tenir compte des ménages ayant plusieurs

numéros de téléphone

On a rabaissé les poids des ménages ayant plusieurs numéros de
téléphone privés pour tenir compte du fait qu'ils ont une plus
forte probabilité d'étre choisis. Le poids de chaque ménage a
été divisé par le nombre de numéros de téléphone distincts qui

rejoignaient le ménage.
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4) Calcul des poids des personnes

On a ensuite calculé un poids pour chague personne ayant reépondu
a 1'enquéte en multipliant le poids du ménage dont elle était
membre par le nombre de membres du ménage qui étaient
susceptibles d'étre choisis pour répondre a 1'enquéte
(c'est-a-dire par le nombre de membres du ménage agés de 15 ans

et plus).

8) Rajustement pour les totaux externes

On a eégalement corrigé les poids des personnes sur les
enregistrements dans chaque strate de fagon a ce que les
estimations de la population soient conformes aux projections des
chiffres de population du recensement. A cette fin, on a
multiplié le poids de la personne correspondant a chaque

enreg.strement dans chaque strate par le rapport suivant:

projection des chiffres de population du recensement pour
la strate
somme des poids des personnes de l'echantillon de 1'ESG
constitué selon la méthode de Waksberg
(enregistrements dans la strate)

7.1.2 Plan d'élimination des banques non valides

Terre-Neuve Nouvelle-Ecosse
Nouveau-Brunswick la plupart du Quebec
Ontario Alberta

Colombie-Britannique
Comme c'est le cas lorsque la méthode de Waksberg est utilisée,
tous les ménages d'une strate donnée ont la méme probabilité de

sélection quand on utilise la méthode de retranchement des
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banques non valides (RBNV). Cette probabilité est égale a:

nombre de numéros de téléphone échantillonnés
dans la strate

nombre total de numéros de téléphone
possibles dans la strate

(Le nombre total de numéros de téléphone possibles dans une
strate est é&gal au nombre de banques valides dans la strate

multiplié par 100.)

Nous décrivons briévement ci-dessous la méthode de pondération

utilisée pour les enregistrements de RBNV.

1) Poids de base

-

On a attribué a chaque ménage (répondant et non-répondant) un
poids égal & l'inverse de sa probabilité de sélection:

nombre total de numéros de téléphone possibles
dans la strate

nombre de numéros de téléphone échantillonnés
dans la strate

2) Rajustement pour la non-réponse

Les poids des ménages répondants ont été rajustés pour
représenter des ménages non-répondants. Ce rajustement s'est
effectué indépendamment dans chaque banque définie par un code
régional et un indicatif. Les enregistrements sont rajustés par

le facteur suivant:
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somme des poids des ménages de tous les ménages
selon le code régional et 1l'indicatif

—— ———— - ———— ——— — — — ————— — T ———————————————— ————— o s

somme des poids des ménages répondants selon le
code régional et 1l'indicatif

On a ensuite laissé tomber les ménages non-répondants. Les trois
étapes suivantes de la pondération des enregistrements
échantillonnés selon la méthode de RBNV étaient identiques a
celles gui ont servi & pondérer les enregistrements
échantillonnés selon la méthode de Waksberg (pour les détails,
voir la section 7.1.1 sur le plan de Waksbergq).

3) Rajustement pour tenir compte des ménages ayant plusieurs

numéros de téléphone

4) Calcul des poids des personnes

5) Rajustement pour les totaux externes

7.1.3 Pondération des échantillons combinés de Waksberg et de
RBNV

L'étape suivante de la pondération était de combiner les
échantillons de Waksberg et de RBNV et de continuer a rajuster
les poids en utilisant les chiffres de population de référence

externe.

Les poids ont été rajustés plusieurs fois suivant une méthode
itérative du quotient. Cette méthode fait en sorte que les \
estimations produites pour les effectifs de la strate ou les
groupes province-age-sexe pulssent tous étre appariés aux
références externes. Les catégories de 1'dge sont: 15-19, 20-24,
25-29, 30-34, 135239, 40-44, 45-49, 50-54, 55-59, 60-64, 65-69,

70+. (Les effectifs de l'échantillon pour les groupes province-

27



age-sexe sont trés petits. Dans ces cas, deux groupes d'age
adjacents ont été combinés avant que les rajustements soient
effectués.) A chaque étape du processus, les poids ont été

rajustés en multipliant:

total de référence pour le groupe

somme des poids de la personne pour le groupe

Les groupes utilisés pour les rajustements se sont succédés tour
a tour entre le groupe province-age-sexe et la strate jusqu'a ce

que les poids convergent.

Veuillez noter que les personnes vivant dans des ménages n'ayant
pas de téléphone sont comprises dans les totaux de référence méme
s'ils ne pouvaient faire partie de l'échantillon.

7.1.4 Echantillon supplémentaire pour les personnes agées

Cette composante de l'échantillon comportait des personnes
choisies au hasard parmi des ménages ayant déja répondu a
1'Enquéte sur la population active (EPA). Les probabilités
particulieéres de sélection étaient donc proportionnelles aux
probabilités de sélection des ménages de 1'EPA. La procédure de
pondération pour cette composante de 1l'échantillon était
semblable a celle utilisée pour la composante de RBNV, commengant
avec le «sous-poids» de 1'EPA comme poids de base. Aprés avoir
effectué un rajustement de non-réponse, le rajustement pour tenir
compte des ménages ayant plusieurs numéros de téléphone, le
calcul des poids des personnes et le rajustement par une méthode
itérative du quotient, le présent échantillon et les composantes

Waksberg et RBNV ont été combinées.
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7.2 Reégles de pondération

Les utilisateurs doivent prendre garde de ne pas diffuser des
tableaux non pondérés ni de faire des analyses fondées sur des
résultats d'enquéte non pondérés. Comme on l'a vu dans la
section 7.1, les poids des enregistrements ont fait l'objet de
nombreux rajustements effectués de fagon indépendante dans chaque
province. Les fractions de sondage comme les taux de non-réponse

varient sensiblement d'une province a l'autre.

Pour la présente enquéte, on a communiqué avec 18 325 ménages.

De ce nombre, 3 206 (17,5 %) constituaient des non-réponses. Il
s'agissait de ménages ol les membres avaient refusé de répondre a
l'enquéte (1 884) ou ne pouvaient le faire en raison de
difficultés de langue ou d'autres problémes. Nous comptons aussi
dans ce nombre les ménages avec lesquels on avait essayé, sans
succés, de prendre contact au cours de la période d'engueéte
(c'est-a-dire qu'il y avait sonnerie mais pas de réponse). Pour
les 15 119 ménages répondants, une entrevue a été tentée aupreés
d'une personne choisie au hasard parmi les membres éligibles du
ménage. De ces ménages, 13 495 réponses utilisables ont éteé
obtenues. La différence consiste en 438 personnes gui ont refusé
de répondre, 786 cas ou l'entrevue n'a pu étre complétée pour
certaines autres raisons, 13 cas ou les personnes interviewées
n'étaient pas éligibles et 387 cas ou les données sur le
guestionnaire étaient insuffisantes. Si 1l'on suppose gque tous
les ménages non répondants étaient «dans le champs de 1l'enquéte»
(c'est-a-dire qu'il y avait au moins un membre d'éligible), le
taux de réponse est de 75,8 %.

Il est reconnu que les non-répondants se retrouvent surtout chez
les hommes et chez les plus jeunes. L'échantillon répondant se
composait de 4,2 % d'hommes agés de 15 & 19 ans, tandis que la
population globale en compte environ 5,3 %. Il est donc clair

gue les chiffres de l'échantillon ne peuvent étre considérés
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comme représentatifs de la population visée par 1'engquéte a moins

gu'on appligque les poids appropriés. .

7.3 Genres d'estimations

Les reésultats de 1'Enquéte sociale générale peuvent produire deux
genres d'estimations «simples»: des estimations gualitatives
(par exemple des estimations du nombre ou de la proportion de
personnes qui possédent certaines caractéristiques) et des
estimations quantitatives comportant des quantités ou des
moyennes. La section 7.4 présente une estimation et des analyses
plus complexes.

7.3.1 Estimations qualitatives

Il faut se rappeler que la population visée par 1'ESG se compose

des personnes hors institution de 15 ans et plus vivant dans

l'une des dix provinces. Les estimations qualitatives sont des
estimations du nombre ou de la proportion de personnes de cette
population cible qui possédent certaines caractéristiques. Le
nombre de personnes qui voient leur mére tous les jours (question
A9) est un exemple de ce genre d'estimations. On obtient
facilement ces estimations en faisant la somme des poids finals
(FWGHT) des enregistrements correspondant aux personnes qui
possédent la caractéristique en question.

7.3.2 Estimations quantitatives

Certaines variables contenues dans le fichier de microdonnées de
1'Enquéte sociale générale sont de nature quantitative (par
exemple, le revenu). Ces variables permettent d'obtenir des

estimations comme le revenu moyen des personnes agées de moins de
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trente ans et détenant une maitrise ou un doctorat. Ces

estimations s'expriment selon le rapport suivant:

estimation (moyenne) = XX Y

Le numérateur (X) est une estimation quantitative de la valeur
totale de la variable considérée (le revenu en dollars, par
exemple) pour une sous-population donnée (les personnes agées de
moins de trente ans et détenant une maitrise ou un doctorat, par
exemple). La valeur de X serait obtenue en multipliant le poids
final (FWGHT) par la variable considérée (DVL47) et en faisant 1la
somme de ce produit pour tous les enregistrements des personnes
dgées de moins de trente ans et détenant une maitrise ou un
doctorat (DVEDUCR1l = 1, et 1 <= DVAGEGR <= 4). Le dénominateur
(Y) est 1l'estimation qualitative du nombre de participants (ceux
agées de moins de trente ans qui détiennent une maitrise ou un
doctorat) dans la méme sous-population. La valeur de Y serait
calculée en faisant la somme du poids final (FWGHT) de tous les
enregistrements pour les personnes qui ont déclaré avoir moins de
trente ans et détenir une maitrise ou un doctorat (DVEDUCR1l = 1,
et 1 <= DVAGEGR <= 4). Les deux estimations, X et Y, sont
calculées indépendamment et ensuite divisées pour obtenir
l'estimation quantitative. L'estimation (conservatrice puisque
les revenus de 80 000 $ et plus ont été recodés a 80 000 $) du
revenu moyen des personnes agées de moins de trente ans et
détenant une malitrise ou un doctorat est alors calculée comme
étant:

1 350 603 757
26 449,6 = = ———cmmcceccaa-
51 063,2
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7.4 Observations en vue d'analyses éventuelles

Comme on l'a vu a la section 4 du présent document, les
répondants de 1'ESG ne forment pas un échantillon aléatoire
simple de la population visée. L'enquéte reposait plutdt sur un
plan de sondage complexe, avec stratification et plusieurs étapes

de sélection; de plus, les répondants n'avaient pas tous la méme
probabilité de sélection. L'utilisation des données obtenues au

moyen de ces enguétes complexes pose des problémes aux analystes
parce que le plan de sondage et les probabilités de sélection
influent sur le choix des méthodes d'estimation et de calcul des
variances a utiliser.

L'ESG utilisait un plan de sondage stratifié&, comportant des
différences importantes dans les fractions de sondage d'une
strate & 1l'autre. Par conséquent, certaines régions sont
surreprésentées dans 1l'échantillon (par rapport a leur
population), tandis que d'autres sont sous-représentées; cela

signifie gue l'échantillon non pondéré n'est pas représentatif de

la population visée par 1l'enquéte.

Lorsqu'on veut produire des estimations ou effectuer des
analyses, il faut utiliser des poids pour tenir compte de la
surreprésentation et de la sous-représentation. Un bon nombre
des méthodes d'analyse gqu'on retrouve dans les progiciels
statistiques permettent d'utiliser des poids. La signification
ou la définition du poids dans ces méthodes différe de celle
gu'il convient d'utiliser dans le cadre d'une enguéte par
sondage, avec le résultat que méme si dans beaucoup de cas les
estimations produites au moyen du logiciel sont correctes, les

variances calculées ne veulent presque rien dire.

Beaucoup de techniques d'analyse (par exemple les techniques de
régression linéaire, de régression par procédé logistique, du

taux d'estimation et de proportions et d'analyse de variance)
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comportent une méthode qui permet de faire en sorte que les
variances calculées au moyen des progiciels standard soient plus
significatives. Si les poids attribués aux données, ou a tout
sous-ensemble de données, sont rééchelonnés de telle sorte que le
poids moyen soit un (1), alors la valeur des variances produites
par les progiciels standard sera plus raisonnable. Ces variances
ne tiendront toujours pas compte de la stratification et du
regroupement en grappes prévus dans le plan de sondage, mais
elles tiendront compte des probabilités inégales de sélection. On
peut rééchelonner les poids en divisant chaque poids par le poids
moyen global avant de procéder a l'analyse.

Si 1'on doit effectuer une analyse de tous les répondants qui
sont mariés ou qui vivent en union libre, on doit suivre les

étapes suivantes:

= «Choisir» tous les répondants du fichier qui ont déclaré

étre mariés ou vivre en union libre (DVCURMS4 = 1 OU 2);

= Calculer le poids moyen (FWGHT) pour ces enregistrements;

= Pour chaque enregistrement de ces répondants, calculer un

poids de «travail» é&gal au FWGHT / poids moyen;

= Accomplir l'analyse pour ces répondants a l'aide du poids de

«travall».

Pour calculer des estimations de variance vraiment
significatives, il faut bien connaitre tous les détails du plan
de sondage de l'enquéte; pour des raisons confidentielles, ces
détails ne peuvent étre donnés dans le fichier de microdonnées.
Statistique Canada peut, contre remboursement des frais, calculer
les variances pour un bon nombre de statistiques qui tiennent

compte du plan de sondage.
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7.5 Méthode d'estimation et interprétation des estimés

Le poids d'échantillonnage de base assigné a chacun des individus
échantillonnés a été rajusté afin de représenter la composition
dge et sexe des diverses populations provinciales établies
conformément aux projections de 1'Enquéte sur la population
active de janvier 1990.

13 495"
£ FWGHT

i=1

20 525 561

= une estimation du nombre de
personnes agées de 15 ans et
plus dans la population.

Quand l'estimation du nombre de personnes est désirée, 1la
variable FWGHT est utilisée.

Exemples et interprétation:

(1) Prés de 38 % des Canadiens de 15 ans et plus (7,7
millions) n'ont pas d'enfants naturels (DVC4 = 0).

(11) Des Canadiens qui avaient des enfants de moins de 15 ans
vivant & la maison (1 <= DVC1l0 <= 5), 31 % avaient des
enfants qui étaient gardés réguliérement (Cl0A = 1).

(111) Prés de 50 % de tous les Canadiens adultes de moins de 45
ans avaient 1'intention d'avoir un enfant ou un autre
enfant (D6 = 1). De ce nombre, 53 % étaient agés entre 15
et 24 ans.

Il y avait 13 495 répondants (un répondant par ménage était
choisi au hasard).
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8. REGLES RELATIVES A LA PUBLICATION ET A LA FIABILITE DES
DONNEES

Les utilisateurs sont tenus de connaitre les regles eénoncees
ci-dessous avant de publier ou de diffuser d'une maniere ou d'une
autre des estimations produites a partir du fichier de
microdonnées de 1'Enquéte sociale générale.

La présente section décrit les régles auxquelles les utilisateurs
doivent se conformer. Ces régles devraient permettre aux
utilisateurs de microdonnées de produire des chiffres compatibles
avec ceux de Statistique Canada et conformes aux regles établies
pour 1l'arrondissement des chiffres et la diffusion des donnees.
Les régles peuvent étre réparties en quatre grandes catégories:
les effectifs minimaux de 1'échantillon pour les estimations; la
variabilité d'echantillonnage; l'estimation de la variabilite
d'eéchantillonnage; et l'arrondissement des chiffres.

8.1 Effectifs minimaux de l'échantillon pour les estimations

Les utilisateurs devraient établir le nombre de répondants sur le
fichier de microdonnées qui ont contribueée au calcul d'une
estimation donnée. Ce nombre devrait étre 25 ou plus. Si le
nombre de répondants est inférieur a ce nombre, l'estimation
pondérée ne devrait pas étre diffusée peu importe la valeur du

coefficient de variation approximative.

8.2 Regles relatives a la variabilité d'échantillonnage

Les estimations tirées de cette enquéte sont fondées sur un
échantillon de ménages. Les résultats auraient pu étre un peu
differents si l'on avait procédé a un recensement complet en
utilisant les mémes questionnaires, interviewers, surveillants,
méthodes de traitement, etc., que ceux effectivement utilises.
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La différence entre les estimations tirées de l'échantillon et
les résultats d'un recensement complet réalisé dans des
conditions semblables est définie comme 1l'erreur

d'échantillonnage de l'estimation.

Bien que les données de l'échantillon ne suffisent pas pour
mesurer l'erreur d'échantillonnage exacte de l'estimation, telle
gqu'elle est définie ci-dessus, elles peuvent servir a estimer une
mesure statistique de l'erreur d'échantillonnage, soit 1l'erreur
type. A l'aide de cette mesure, il est possible de définir des
intervalles de confiance pour les estimations (abstraction faite
des effets de l'erreur d'observation) en supposant que les
estimations sont distribuées normalement autour de la valeur
réelle de la population. Ainsi, il y a environ 68 % de chances
que la différence entre une estimation de 1l'échantillon et 1la
valeur réelle de la population soit inférieure a une erreur type,
environ 95 % de chances gque cette différence soit inférieure a
deux erreurs types et pratiquement 100 % de chances gue cette
différence soit inférieure & trois erreurs types.

Vu le grand nombre d'estimations que peut produire une enguéte,
l'écart-type est habituellement exprimé en fonction de
l'estimation & laquelle il se rattache. La mesure
correspondante, appelée coefficient de variation d'une
estimation, est obtenue en divisant l'erreur type de 1l'estimation
par l'estimation elle-méme et est exprimée en pourcentage de
l'estimation. Avant de diffuser ou de publier des estimations
établies & 1'aide du fichier de microdonnées, les utilisateurs
doivent déterminer si ces estimations peuvent étre communigquées

en se fondant sur les régles suivantes:
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8.3 Estimations de la variance

L'estimation de la variance est décrite séparément pour les

estimations qualitatives et quantitatives.

8.3.1 Variabilité d'échantillonnage pour les estimations
qualitatives

Comme il serait extrémement colteux et, pour la plupart des
utilisateurs, inutile de calculer les variabilités
d'échantillonnage pour chacune des estimations pouvant découler
de l'enquéte, on a construit & l'intention des utilisateurs des
tableaux de mesures de la variabilité approximative
d'échantillonnage. Ces tableaux sont présentés a 1'ANNEXE A sous
la rubrique «Tableaux de la variabilité approximative
d'échantillonnage». Ils ont été établis a l'aide de la formule
du coefficient de variation fondée sur un échantillon aléatoire
simple. Puisque les estimations de 1'Enquéte sociale générale
reposent en fait sur deux méthodes d'échantillonnage différentes
(la méthode de Waksberg et la méthode de retranchement des
banques non valides), on a ajouté a la formule de la variance un

facteur appelé 1'effet du plan de sondage.

Ce facteur correspond a la variance réelle de l'estimation
(tenant compte de la méthode d'échantillonnage utilisée) divisée
par la variance qui découlerait de l'utilisation d'un
échantillonnage aléatoire simple. On a établi l'effet du plan de
sondage pour les tableaux de variance approximative en calculant
d'abord 1l'effet du plan de sondage pour un vaste éventail de
caractéristiques puis en choisissant parmi celles-ci une valeur
conservatrice qui ne donnerait pas une fausse impression de haute

précision.
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Il existe des tableaux pour les estimations au niveau de chagque

province et du Canada. On doit toutefois remarquer que tous les
coefficients de variation de ces tableaux sont approximatifs, et
en conséquence non officiels. On peut obtenir, contre
recouvrement des frais, les estimations de la variance réelle
pour des variables précises en s'adressant a Statistique Canada.
L'utilisation des estimations de la variance réelle pourra
permettre aux utilisateurs de diffuser des estimations qui,
autrement, ne pourraient l'étre, par exemple, des estimations
dont le coefficient de variation fait partie de 1'éventail «avec
restriction» (voir la directive relative a la diffusion des
estimations de 1'enquéte aux pages précédentes).

8.3.2 Variabilité d'échantillonnage pour les estimations
quantitatives

On devrait, afin de pouvoir fournir des estimations de la

variabilité pour les variables de type gquantitatif, produire des
tableaux spéciaux de variables. Puisque les variables du fichier
de microdonnées de 1'Enquéte sociale générale sont principalement
de nature qualitative, ces calculs n'ont pas été effectués. En
régle générale, toutefois, le coefficient de variation du total
quantitatif sera supérieur au coefficient de variation de
l'estimation gualitative correspondante (par exemple, le nombre
de personnes contribuant aux estimations gquantitatives). Si
l'estimation qualitative correspondante ne peut étre diffusée, il

en ira de méme pour le total guantitatif.

8.4 Arrondissement

Pour que les estimations tirées du fichier de microdonnées de
1'Enquéte sociale générale correspondent a celles produites par
Statistique Canada, les utilisateurs sont priés de suivre les .
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directives suivantes concernant l'arrondissement des estimations.
I1 est peu judicieux de diffuser des estimations non arrondies
car cela suppose un plus grand degré de précision qu'il en existe
réellement.

8.4.1 Directives concernant l'arrondissement

(1) Les estimations d'agrégats formant le corps d'un tableau
statistique doivent étre arrondies au millier le plus prés a
l'aide de la méthode de l'arrondissement normal (voir la
définition & la section 8.4.2).

(2) Les sous-totaux et les totaux marginaux de tableaux
statistiques doivent étre calculés a partir de leurs
composants non arrondis, puis arrondis au millier le plus

prés par la méthode de l'arrondissement normal.

(3) Les moyennes, les proportions, les taux et les pourcentages
doivent étre calculés a partir de leurs composants non
arrondis, puis arrondis & une décimale par la méthode de

l'arrondissement normal.

(4) Les sommes et les différences d'agrégats ou de ratios
doivent étre obtenues de leurs composantes non arrondies,
puis arrondies a la décimale ou au millier le plus prés par
la méthode de l'arrondissement normal.

(5) Les utilisateurs des données qui, a cause de contraintes
d'ordre technique ou autres, utilisent une méthode
différente d'arrondissement et, de ce fait, publient des
estimations différentes des estimations produites par
Statistique Canada sont priés d'indiquer la raison de ces
différences dans le document publié.
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8.4.2 Arrondissement normal

Selon la méthode de l'arrondissement normal, lorsque le premier
ou le seul chiffre a supprimer est compris entre 0 et 4
inclusivement, le chiffre précédent ne change pas. Lorsque le
premier ou le seul chiffre & supprimer est compris entre 5 et 9,
on augmente le chiffre précédent de un. Par exemple, le nombre
8 499 arrondi au millier le plus prés donne 8 et le nombre 8 500

arrondi au millier le plus prés donne 9.

9. AUTRES RENSEIGNEMENTS

D'autres renseignements sur l'enquéte peuvent étre obtenus auprés
des personnes mentionnées ci-dessous. On peut se procurer les
résultats de l'enquéte a partir de rapports publiés, de
totalisations spéciales et du fichier de microdonnées. Ce

dernier peut é&tre obtenu de la Division des statistiques

sociales, du logement et des familles de Statistique Canada, au
colt de 750 $. Le prix des totalisations tient compte des

ressources nécessaires a leur production.

Méthodes d'échantillonnage, pondération et estimation
David Paton

Direction de la méthodologie

Section de développement et d'analyse

(613) 951-1467

Matiére, collecte et traitement de données

Josephine Stanic

Enquéte sociale générale

Division des statistiques sociales, du logement et des familles
(613) 951-8644
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ANNEXE A

Tableaux de la variance approximative







TABLEAUX DE LA VARIANCE APPROXIMATIVE

A l1l'aide des tableaux de variance approximative et des régles
suivantes, les utilisateurs devraient étre en mesure d'établir
des coefficients de variation approximative pour les agrégats
(totaux), les pourcentages, les ratios, les différences entre les
totaux et les différences entre les ratios.

Régles pour obtenir les variances approximatives

~

Les régles suivantes devraient permettre & 1l'utilisateur
d'établir les coefficients de variation approximative a partir
des tableaux de variance approximative pour les estimations des
chiffres, des proportions ou des pourcentages de la population
enguétée possédant une certaine caractéristique ainsi que pour

les ratios et les différences entre les estimations.

Comme on l'a fait remarquer & la section 8.1, chaque estimation
doit étre calculée & partir d'AU MOINS 25 répondants afin de
pouvoir étre diffusée, et ce peu importe le coefficient

approximatif de variation.

Régle 1: Estimations des chiffres présentant une caractéristique

agrégats

Le coefficient de variation (cv) dépend uniquement de la
valeur de l'agrégat estimé lui-méme. Sur le tableau de la
variance approximative, on doit trouver l'agrégat estimé
dans la colonne d'extréme gauche du tableau (a la rubrique
«numérateur du pourcentage») et suivre les astérisques
jusgu'au premier chiffre. Ce chiffre exprime le cocefficient
de variation estimé.




Régle 2: Estimations des pourcentages ou des proportions
. résentant une caractéristigque

Le coefficient de variation d'un pourcentage ou d'une
proportion estimé dépend tant de la valeur du pourcentage ou
de la proportion que de la taille du total sur lequel ce
pourcentage est fondé. Les estimations de pourcentage ou de
proportion sont relativement plus fiables que les
estimations correspondant aux numérateurs des pourcentages
ou des proportions, surtout s'il s'agit de pourcentages de
50 % ou plus. (On remarque dans les tableaux que les cv
diminuent de gauche a droite.)

Lorsque le pourcentage ou la proportion sont fondés sur la
population totale d'une région géographique touchée par le
tableau, le cv du pourcentage ou de la proportion est
semblable au cv du numérateur du pourcentage. Dans ce cas,
lJa régle 1 peut étre utilisée.

Lorsque le pourcentage ou la proportion sont fondes sur un
sous-ensemble de la population totale (par exemple ceux
appartenant & un groupe &dge-sexe particulier), il faut
trouver le pourcentage (ligne du haut dans le tableau) et le
numérateur du pourcentage ou de la proportion (colonne de
gauche). A 1l'intersection de la ligne et de la colonne

appropriées se trouve le coefficient de variation.

Régle 3: Ratios

Lorsque le numérateur est un sous-ensemble du dénominateur,
le ratio doit étre converti en pourcentage, et la régle 2
appliquée. Cela toucherait par exemple, le cas ou le
dénominateur est le nombre d'hommes et le numérateur est

le nombre d'hommes qui a adopté des enfants.

. Lorsque le numérateur n'est pas un sous-ensemble du



ANNEXE C

Index des variables par sujet




Cette formule est précise pour les différences existant
. entre des caractéristiques distinctes et non-corrélées mais

n'est qu'approximative dans les autres cas.

Régle 5: Différences de ratios

La régle 5 est une combinaison des régles 3 et 4. On
détermine d'abord les cv des deux ratios & l'aide de la
régle 3, puis on applique la régle 4 pour trouver le cv de

leur différence.



dénominateur, le coefficient de variation du ratio de deux

estimations est approximativement égal & la racine carrée de

la somme des carrés de chaque coefficient de variation
considéré séparément. Ainsi, le coefficient de variation du
ratien

RU= "y XCV/ Y,
est

&t (R) = R* (cv(X)2 + cv(Y)?) 12

La valeur approximative du coefficient de variation de R

s'exprime ainsi

cv(R) = ét(R) / R

Cette formule aura vraisemblablement pour effet de
surestimer l'erreur s'il existe une corrélation positive
entre X et Y et de sous-estimer l'erreur dans le cas ou X et

Y ont une corrélation négative.

Regle 4: Différences entre les totaux ou les pourcentages

L'écart-type (ét) de la différence entre deux estimations
est approximativement égal & la racine carrée de la somme
des carrés de chague écart-type considéré séparément.

Ainsi, 1l'écart-type d'une différence:
est
BUE) = (XF & ev(R)2® ¥ * lewlY)l) 6

La valeur approximative du coefficient de variation de «d»

s'exprime ainsi:

cv(d) = éet(dy / d




. TABLEAUX DE LA VARIABILITE .ANTILLONNAGE APPROXIMATIVE PAGE .

ENQUETE SOCIALE GENERALE CYCLE 5

CANADA
NUMERATEUR DU POURCENTAGE ESTIME
POURCENTAGE

(*000) OF 37 1.07 .07 5.07 10.0% 15.07 20.0% 25.07 30.07 35.07 40.07 50.07 70.07% 90.07
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250 LRSS SRS L] 9.7 9.6 S 9.1 8.8 8.5 8.2 -9 7.6 7.0 5.4 3.1
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6000 U060 3606 U U 6 B3 B 606 3 036 B3 006 B 6 60 6 3 3 3 36 36 06 36 3 6 3 3 3 3 3 3 2 % 1.7 1.6 1.6 1.4 1.1 0.6
7000 336 3036 96 3 36 06 36 36 06 36 B 36 06 366 IE D6 06 3026 B 066 066 D6 0 D6 06 6 06 D6 BE D6 06 0 6 3 06 36 36 36 3 36 36 96 3 36 36 3 36 36 36 3 3 I6 3 2 3 3 3 3 3 23 M 1.5 1.6 | 1.0 0.6
8000 3696 36 36 96 96 06 96 36 36 363 36 36 36 36 B 6 3 3636 B JE B 36 JE 06 3 I 36 3 3 NN 066 06 060 06 36 0 3606 06 6 36 36 6 36 36 36 36 06 36 36 3 36 30 3 0 36 6 3 36 36 36 36 3 3 36 3 36 ¢ 3 3 ¢ ¢ 1.% 1.2 1.0 0.5
9000 B3 036063036 2 36606 36 2606 3606 3 06 3 363 36 06 0 06 36 96 D00 06 06 B O 00 JE IR D636 36 06 3 6 06 3 6 3 06 36 6 3 0636 0630 36 36 30 06 36 06 0% 06 36 36 3636 90 36 3 30 36 06 0 3 003 36 6 06 0606 3 N 1.2 0.9 0.5
10000 2696 96 36 3 3 3606 36 3 6 636 6 06 06 36 06 3 6 96 3 0 BE B 0 3E 96 36 0 36 36 06 06 96 06 6 D6 06 36 6 06 3 06 06 36 36 6 36 36 3 36 3 36 96 36 36 36 36 36 6 36 3 3 36 06 36 36 30 96 3 3 26 06 36 06 B I 0 3 0363 3¢ 3 3 3¢ 5 L 0.9 0.5
12500 D63 06 I NI I JE 606 EIE 06 06 06 36 96 60 06 36 06 06 0 06 D6 06 96 36 06 96 JE 0606 06 36 30 36 36 36 36 3 06 362 36 6 36 3 36 36 06 330 36 36 36 06 36 06 36 3 36 36 36 0 3636 36 00 36 06 0 06 0 36 303 06 30 3 06 366 2636 3 26 36 36 3 3 N 4 0.8 0.4
15000 B30 U6 63606 606 JE I 03 0606 06 JE N 60 IE O JE 006 036 6 6 0636 26 06 3363 0636 06 60 36 36 36 36 36 06 3 36 36 36 36 0636 0636 06 3606 06 630 30 00 30 36 30 6 06 0 06 Nt 06 36 20 6 6 36 36 30 90 302 30 00 36 30 26 30 3 0 0.4
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TABLEAUX DE LA VARIABILIVE D'ECHANTILLONNAGE APPRDXIMATIVE

ENQUETE SOCIALE GENERALE CYCLE S

CANADA

POURCENTAGE ESTIME

VEUILLEZ VOUS REFERER AU CHAPITRE 8
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.0/ 5.0 10.07% 15.07% 20.0% 25.0%
9 151.86 147.5 143.3 139.0 134.6
a8 107 .1 1064.3 101.3 98.3 95.2
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ENQUETE SOCIALE GENERALE CYCLE §

TERRE-NEUVE

NUMERATEUR DU POURCENTAGE ESTIME
POURCENTAGE
(*000) 0.17 1.07 2,014 5.0/ 10.07 15.07 20.0% 25.07 30.07 35.0/ 40.0% 50.0%Z 70.0% 90.0%
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350 6 3E 0 E 0606 0K N JE 060U 60 DE 06N 06 JE06 3E 06 JE 0 3660260606 0 JE B0 IE 6 D066 U 36 0 U6 0636 3 6 JE 0636 0036 0 3 D00 0 0 36 0 00 00 30 D D 06 36 36 06 3 36 36 30 90 D36 36 36 36 O 36 0 0 336 36 36 036 0 36 00 36 ¢ 3 36 3 1.5

NOTES: POUR UTILISER CES TABLEAUX, VEUILLEZ VOUS REFERER AU CHAPITRE 8



TABLEAUX DE LA VARIABILITE D'ECHANTILLONNAGE APPROXIMATIVE PAGE A- 3
ENQUETE SOCIALE GENERALE CYCLE 5

TERRE-NEUVE

NUMERATEUR DU POURCENTAGE ESTIME
POURCENTAGE

(*'000) 0.17 1.07 2.07 5.0/ 10.0% 15.0% 20.07 25.07 30.0% 35.0% %0.07% 50.0% 70.07 90.07
1 NN NN 89.5 89 .1 a7.7 8%.9 82.9 80.5 y /L) 75.3 72.5 69.7 63.6 49.3 28.5
2 RN 63.3 63.0 62.0 60.4 58.7 56.9 §5.1 53.2 51.3 49.3 45.0 34.8 20.1
3 33 51.7 51.4 50.6 49.3 47.9 46.5 45.0 %3.5 %1.9 40.2 36.7 28.5 16.4
4 N 494 .8 44.5 43.8 %2.7 41.5 40.2 39.0 37.6 36.3 34.8 31.8 24.6 16.2
5 NN 39.8 39.2 38.2 37 .1 36.0 34.8 555 ot 32.4 31.2 28.5 22.0 12.7
6 (E R 22222222 36.4 35.8 34.8 33.9 ek 9 31.8 30.7 29.6 28.5 26.0 20.1 11.6
7 030 0000 33.7 32.1 32.3 31.4 30.4 29.4 28.5 27.4% 26.3 24.0 18.6 10.8
] LIRS TR E 2R R0 2 31.5% 31.0 30.2 29.3 28.5 27.5 26.6 25.6 24.6 22.5 17.4 10.1
9 23000 30 00 0606 6 3 36 3 06 36 06 36 O 06 06 36 06 O D60 0 29.2 28.5 27.6 26.8 26.0 25.1 24%.2 23.2 21.2 16.4 9.5
10 BB 27.7 27.0 26.2 25.4% 24.6 23.8 22.9 22.0 20.1 15.6 9.0
11 0000300 OO0 26.% 25.7 25.0 24.3 231.5 22.7 21.9 21.0 19.2 14.9 8.6
12 B30I 25.3 24.6 23.9 23.2 22.5 2l 20.9 20.1 18.4 14.2 8.2
13 30000 O 26.3 23.7 23.0 22.3 21.6 20.9 20.1 19.3 17.6 13.7 7.9
14 (LA MR R 2t Rt syt 23.4% 22.8 2ie..2 21.5 20.8 20.1 19.4 18.6 17.0 13.2 7.6
15 0D OO 22.6 22.0 21.4 20.8 20.1 19.4 18.7 18.0 16.4 12.7 7.3
16 LEE T Rl i d il dddd 21.9 21.3 20.7 20.1 19.5 18.8 18.1 17.6 15.9 12.3 754
17 B0 00O OO D06 6 6 D630 O B 36 06 36 3¢ 21.3 20.7 20.1 19.5 18.9 18.3 17.6 16.9 15. 4 12.0 6.9
18 3060606 066 0 266 DE 36 30 30 3 D636 30 36 006 20.7 20.1 19.6 19.0 18.4 17.7 17.1 16.4 15.0 11.6 6.7
19 3300000000 B O 0 0 O O O OB 0 20.1 19.6 19.0 18.5 17.9 17.3 16.6 16.0 14.6 11.3 6.5
20 BN OO OO0 DO 0B 19.6 | 1 18.5 18.0 17.4 16.8 16.2 15.6 14.2 11.0 6.4
21 0000036 0 6 06 O 6 K 0636 O 06 O 19.1 18.6 18.1 17.6 17.0 16.4 15.8 156.2 13.9 10.8 6.2
22 230003030 0606 30 30 06 36 0 36 36 3 D60 3 636 D D636 06 3 3 08 006000 18.2 17.7 172 16.6 16.0 15.5 14.9 13.6 10.5 6.1
23 B3 OE 0O 0G 0 OE 20 06 3 06 3 36 0% 06 B 06 36 06 O 3 06 3 Ot 00 4 30 3 17.8 17.3 16.8 16.2 15.7 15.1 14.5 13.3 1i0.3 5.9
24 BN N0 O 0D AU 17.4% 16.9 16.49 15.9 15.4 14.8 16.2 13.0 10.1 5.8
25 300 0 0k 02 06 3 O D6 6 3 0 6 20 30 2 06 D6 3% 3 O 0 06 3 06 B O ¢ 2 17.1 16.6 i6.1 15.6 15.1 14.5 13.9 12.7 9.9 5.7
30 00060 OO O O O D OO O O O OO N 15.6 15.1 14.7 14.2 1E8Y.37 13.2 12.7 11.6 9.0 5.2
315 0NN N NN NN NN NN 230 IO 060 3 26 6 06 3 06 M B 14.4 14.0 13.6 13.2 12.7 ey 3 11.8 10.8 8.3 4.8
40 L3232 2 et i it il il il ] 13.5 13.1 287 12.3 11.9 11.56 11.0 10.1 7.8 4.5
45 00006000606 O OO OO0 O OO O DO DO O OO 900 O DO 00 O 12.4 12.0 11.6 11.2 10.8 10.4% 9.5 7/ ! 4.2
50 P66 6 6 B U 3 3 3 B 36 06 06 3 D6 D6 BE B D OE 3 306 206 D6 36 O O 6 B O DG 36 B 0 B0 ¢ B s 11.4 11.0 10.6 10.3 9.9 9.0 7.0 4.0
55 600006 06 06 06 3 06 0 00 6 006 B 08 36 06 36 D6 D O 3 O I 06O B DE 3 DO D D B D 6 2 8 11.2 10.9 10.5 10.1 9.8 9.4 8.6 6.6 3.8
60 W06 0600600 0O 3 360636306060 OO IO 10.7 10.4 10.1 9.7 9.4 9.0 8.2 6.6 3w 7
65 B6 003006 B0 630 00 30 3606 06 3 30 0 06 D O DE DG 63 30 00D O D63 06 O D 0D D O 00 6 DE D D D O D 0 D B 10.0 9.7 9.3 9.0 8.6 7.9 6.1 3.5
70 F NI IO D O OO DI 3O DO M D O OB O E O O D DO 36 D N BB 9.6 9.3 9.0 8.7 8.3 7.6 5.9 1.4
75 B3O B0 B IO D 3O D D D D6 TE D O D6 DO D B DE D DD 3 0 I D D D D D06 D B B D 0 O 9.3 9.0 8.7 8.4 8.0 7.3 5.7 3.3
80 00 O O 36 D03 U N T 00O 6 3 3 9.0 8.7 8.4 8.1 7.8 731 5.5 3.2
85 BE 00300630 3O DO O DB DO 3 0 D 06 D3 B 0O 6O O O 06U 00 O 00 06D 06 D o O 06 B 0 8.7 8.5 8.2 7.9 7.6 6.9 5.3 3.1
90 B0 060 NN DE D36 360 JE OO0 06 06O D 6 O U O D DE O R0 T D O OO 6 8.2 7 o 7.6 7, 1S 6.7 5.2 3.0
95 B0 OO0 DD B DO O DD O D OO D DO D O O D D 6 B0 O 36 D0 006 D O O 696 6 D 0 36 063 06O 06 ¢ 8.0 7.7 7.4 7.1 6.5 5.1 2.9
100 006000 U6 O U0 00O O OO GO 36 0060606 30 B0 O O 7.8 7.5 2 3 7.0 6.4 4.9 2.8

NOTES: POUR UTILISER CES TABLEAUX, VEUILLEZ vOUS REFERER AU CHAPITRE 8
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. TABLEAUX DE LA VARIABILITE .ANI’ILLONNAGE APPROXIMHATIVE PAGE .

ENQUETE SOCIALE GENERALE CYCLE &

NOUVELLE-ECOSSE

NUMERATEUR DU POURCENTAGE ESTIME
POURCENTAGE

(‘000) 0.17 1.07 2.07 5.0/ 10.07% 15.07 20.0% 25.07 30.07% 35.0/ 40.07% 50.07 70.07 90.07
1 HEEE RN 106.2 105.7 104.0 101.3 98 .4 95.5 92.4 89.3 86.1 82.7 75.5 58.5 33.8
2 LA RS 8 20 75.1 74.7 73.6 71.6 69.6 67.5 65.4 63.1 60.8 58.5 53.4 41.3 23.9
3 TR NW N 61.3 61.0 60.1 58.5 56.8 S5R* 53.4 51.6 49.7 %7.7 43.6 33.8 19.5
4 EEREERER 53.1 52.8 52.0 50.6 %9.2 47.7 46.2 44.7 43.0 %1.3 BT 29.2 16.9
5 LE A2 2 A2 2] %7.5 47.3 6.5 45.3 44.0 42.7 1.3 39.9 38.5 37.0 33.8 26.1 15.1
6 RERERRER 43.4 3.1 42.5 41.3 %0.2 39.0 37.7 36.5 35.1 33.8 30.8 23.9 13.8
7 TR NN 39.9 39.3 38.3 Br7e2 36.1 34.9 33.8 32.5 31.2 28.5 22 12.8
a a2 A2 R At R S 0002 37.4 36.8 35.8 36.8 33.8 32.7 31.6 30.4 29.2 26.7 20.7 {0 )
9 300NN 35.2 34.7 33.8 32.8 31.8 30.8 29.8 28.7 27.6 25.2 19.5 11.3
10 222222 22 22222 3 33.4 32.9 32.0 31.1 30.2 29.2 28.2 27.2 26.1 23.9 18.5 10.7
11 T NN NN 0.9 31.4 30.5 297 28.8 27.9 26.9 25.9 264.9 22.8 17.6 10.2
12 33000 BN W 30.5 30.0 29.2 28.4 27.6 26.7 25.8 24 .8 23.9 21.8 16.9 LA
13 TN 2193 28.9 28.1 27.3 26.5 25.6 2.8 23.9 22.9 20.9 16.2 9.4
14 LA AL R R Sl d Rt b bdd 27.8 27.1 26.3 25.5 24.7 23.9 23.0 22.1 20.2 15.6 9.0
15 LA 2RSSR e Rl Al L 26.9 26.1 25.4 24.6 23.9 23.1 22.2 2'1 )3 9.5 15.1 8.7
16 LA AR A AR R sl Rl Al E st l s 26.0 25.3 24.6 23.9 23.1 22.3 21.5 20.7 18.9 14.6 8.4
17 LSS AL RS Rl R e ll 25.2 24.6 23.9 B2 22.4 21.7 20.9 20.1 18.3 16.2 8.2
18 T NN NN NN 24.5 23.9 23.2 22.5 21.8 21.0 20.3 19.5 17.8 13.8 a.o
t9 T BN 23.9 252 22.6 21.9 21.2 20.5 1292 19.0 17.3 13.4 72
20 HRRRRRRARRRERRRRRAERNERERE 23.3 22.6 22.0 21.3 20.7 20.0 19.2 18.5 16.9 13.1 7.5
4] T T NN 22.7 22.1 21.5 20.8 20.2 19.5 18.8 18.0 16.5 t2.8 7.4
22 BTN 22.2 21.6 21.0 20.4 19.7 19.0 18.3 17.6 16.1 12.5 7.2
23 300000 T N 21.7 21 .1 20.5 t9.9 1943 18.6 17.9 117 12 t5.7 1§2)°%2 7.0
24 BN 21.2 20.7 20.1 19.5 18.9 t8.2 17.6 16.9 15.64 11.9 6.9
25 2222222223233 222322 222 2 20.8 20.3 119 7, 19.1 18.5 17.9 17.2 16.5 16.1 1,7 6.8
30 TN 19.0 ta.5 18.0 17.4 16.9 16.3 15.7 15.1 13.8 10.7 6.2
35 2SS RSS2 222222222 2 s 17.1 16.6 16.1 15.6 15.1 16.5 14.0 12.8 9.9 5.7
40 22 R RS R RS2SR 2222222 22 e s 16.0 15.6 15.1 14.6 16.1 13.6 13.% 11.9 9.2 5.3
45 TE D300 O 3 0 DN 15.1 4.7 14.2 13.8 13.3 12.8 e s .3 8.7 5.0
50 B 600U 0B 00N 14.3 113 59 13.6 Lic ot 12.6 tz.2 T, 7 10.7 8.3 4.8
55 000363 000D IE 030 t3.7 13.13 2l ) 12.5 12.0 11.6 RS 10.2 7.9 4.6
60 B2 13.1 12.7 2.3 11.9 t1.5 11.1 10.7 9.7 7.5 4.6
65 IO 12.6 12.2 11.8 11.5 111 10.7 10.3 9.4 7.3 4.2
70 BN 6NN N0 N N3O DB NN 11.8 N ey 1.1 107 9.9 9.0 7.0 4.0
75 S T R R e T ey 11.6 11.0 10.7 10.3 9.9 9.5 8.7 6.8 3.9
80 P I I 2 I R R R R R R T Y] 11.0 10.7 10.3 10.0 9.6 9.2 8.4 6.5 2.8
a5 T U O D DO 10.7 10.4 10.0 9.7 9.3 9.0 8.2 6.3 3.7
90 T R0 DO NP BN 10.4 10.14 9.7 9.4 9.1 8.7 8.0 (1 3.6
95 B U NN N N2 B NN O B BN BB B M BN WA 10.1 9.8 9.5 9.2 8.8 8.5 7.7 6.0 3.5
100 BT OO 0 N 9.8 9.5 g %2 8.9 8.6 8.3 7.5 5.8 3.4

NOTES: POUR UTILISER CES TABLEAUX, VEUILLEZ VOUS REFERER AU CHAPITRE 8
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TABLEAUX DE LA VARIABILITE D'ECHANTILLONNAGE APPROXIMAVIVE PAGE A- 5
ENQUETE SOCIALE GENERALE CYCLE S

ILE-DU-PRINCE-£DOUARD

NUMERATEUR OU POURCENTAGE ESTIME
POURCENTAGE

{'000) 0k 17 1.07 2.0/ 5.0/ 10.0% 15.07 20.07 25.07% 30.0% 35.0% 40.0/ 50.04 70.07 90.0%
1 30000330 0 63.3 62.3 60.6 58.9 57.2 55.4 53.5 51.5 49.5 45.2 35.0 20.2
2 2200036000 44 .1 42.9 41.7 40.4 39.1 37.8 36.% 35.0 32.0 24.8 14.3
3 32030 30 30 06 36 3026 30 30 00 36 6 3 36 30 00 36 30 30 90 ¢ 36.0 35.0 34.0 33.0 32.0 30.9 29.8 28.6 26.1 20.2 11.7
4 303 36 2 36 36 36 36 336 362 36 2 2 2 IE 3¢ 3 30 2 2 31.1 30.3 29.5 28.6 27.7 26.7 25.8 24.8 22.6 17.5 10.1
5 306 2 233 3 36 3 IE M I 2 A I3 3 2 IE A I NN NN 27 .1 26.4 25.6 24.8 23.9 2%3.0 22.1 20.2 15.7 9.0
6 B3 0636 36 06 36 36 3 36 36 36 36 3630 36 36 30 30 06 2 2 3020 26 36 36 303 24 26 08 24.8 2%.1 23.3 22.6 2t.8 21.¢0 20.2 18.5 14.3 8.3
7 T2 2202 DU N 22.9 020 21.6 20.9 20.2 19.5 18.7 4] 13.2 7.6
8 600600 2D I AN NN NI NI NN 21.4 20.8 20.2 19.6 18.9 18.2 17.5 16.0 12.4 7.1
9 DTN NN PN NN 20.2 19.6 9.1 18.5 17.8 17.2 16.5 15.1 1t 7 6.7
10 33630 3608 36 3 36 3636 3636 36 3 2 30 00 B0 06 06 2626 26 06 0030 26 06 22 220 0 0 18.6 186.1 17.5 16.9 16.3 18.7 14.3 11.1 6.%
11 36T D26 6603000600 33 0 0 3036 3638 2 17.8 17,2 16.7 16.1 15.5 14.9 13.6 106.6 6.1
12 0000033 3D U6 O A 3NN e 3 17.0 16.5 16.0 15.4 14.9 16.3 13.0 10.1 5.8
13 206036006636 06 6 JE 2 00 06 6 06 3 6 D D6 3 2606 0 260 263 6 O I 33 16.3 15.9 15.4 14.8 14.3 13.7 12.5 Ot 5.6
14 36608 36 3 36 36 36 36 36 3 36 336 26 06 20 36 06 30 36 36 0636 36003000 00 00030 0 0 0 00 00 6 3¢ 15.7 15.3 14.8 14.3 13.8 13.2 2.4 9.4 5.4
15 36030 036U 3 DN I PN I I I I D E NI 14.8 14.3 13.8 13.3 12.8 -z 9.0 5.2
16 T IE WA E NI W I DI I U IEIE NI NI NI NI IE I I I 14.3 13.8 13.4 12.9 12.6 11.3 8.8 5.1
17 3NN TN TN 36 0 13.9 13.4 13.0 12.5 12.0 11.0 8.5 4.9
18 2000060 3606066663606 2600606 I 13.5 13.0 12.6 12.1 1'1:7 i0.7 8.3 6.8
9 3690606 36 06 36 3036 36 3 06 3636 36 38 360 06 08 6 6 26 0 3 06 0 00 066 2 60 0600 36 36023 13.1 112607 12.3 11.8 11.4 10.4% 8.0 4.6
20 A I P 62636 360 066 26 26 36 FE 36 626 2 3 MU A0 26 36 3 626 203 362 36 3 36 3636 2 2 20 ¢ M 12.6% 12.0 11.5 1.t 10.1 7.8 4.5
21 6000 06 0 36 06 36 2 36 36 38 36 36 36 20 36 06 6 30 36 38 90 36 6 36 3 06 36 36 06 36 6 6 263 0 30 38 36 30 08 30 36 38 36 36 36 36 36 06 36 3 12.1 11.7 11.2 10.8 9.9 7.6 4. %
22 BRI 6666 I 0006636 00 IE B 3N 11.8 11.4 11.0 10.6 9.6 7.5 4.3
23 3606 MU NN IE I 203000 UG 3E 0 E NN 11.5 11.2 10.7 10.3 9.4 7.3 4.2
24 NI A AT 36N IE BN MMM NN 11.3% 10.9 10.5 1t0.1 9.2 7/ ] 4.1
25 U6 NI NN IE DI I3 W I 6603 JEJ I I IE I A0 363NN 10.7 10.3 9.9 9.0 7.0 4.0
310 222000006360 36NN IE I 2636 0 IO 336 3 36 6 36 26 36 36 2 36 26 36 3636 0 26 36 26 36 26 30 36 26 2 36 26 06 6 2 96 2 36 30 36 6 26 26 36 6 9.4 9.0 8.3 6.6 3.7
315 200000 036 3636 0 36 36 36 36 36 36 06 36 36 6 36 26 36 36 36 36 36 2636 36 30 200636 36 6 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 3 36 2 36 26 90 36 36 0 6 2 26 36 36 36 36 6 36 36 36 36 36 36 36 36 36 2 0 N30 WA M 2 W 8.4 7.6 5.9 3.4
40 33636336 36 26 962 36 36 90 30 36 36 36 360636 006 06 3036 6 3626 06 B0 0606 0026 06 006 36 36 36 36 36 30 0 36 26 36 38 36 36 36 26 38 36 06 36 36 06 36 26 336 30 6 6 3636 36 36 36 36 36 36 <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>